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KUJTIMET E LEF NOSIT
Cfaré déshmish la pér flamurin e Pavarésisé

Dr. Ledia Dushku

Lef Nosi sé bashku me Mid'hat

Frashérin e Shefqet Dainé pasi
morén mandatin pér té pérfagé-
suar Elbasanin né Kuvendin e
Vlorés, nisén rrugétimin e tyre né
drejtim té qytetit bregdetar, ku
pritej té ngrihej flamuri kombétar.
Sé bashku me ta udhétonin edhe
pérfagésuesit e Kosovés, Sali Gju-
ka e Bedri Pejani. Pasi fjetén njé
naté né Godolesh né cifligun e
Dhimitér Dashit vazhduan
udhétimin e tyre pa e ditur se né
lundrén e Petovés, historia do t'i
kishte rezervuar njé surprizé:
takimin me Ismail Qemalin. Q&
nga ky moment delegatét e El-
basanit dhe té Kosovés do t'i bash-
kéngjiteshin karvanit té tij drejt
Vlorés. Qemal Karaosmani, njé
tjetér delegat i Elbasanit, sho-
gérues 1 Ismail Qemalit nga Dur-
rési, né kujtimet e tij té botuara
né gazetén Arbéria né vitin 1936,

Ishte 23 néntor 1 vitit 1912, kur

do ta pérshkruante késhtu mo-
mentin e mésipérm:

"Po sa mbérritém tek lundra e
Petovés, mbasi né até kohé nuk
ekzistonin ura népér lumenj, u
takuam me delegatét e Elbasanit
dhe té Kosovés: Lef Nosi, Shefget
Daiu, Mid'hat Frashéri, Salih Gju-
ka dhe Bedri Pejani...Kur delegatét
e pérmendur ishin duke u fjalosur
me I. Qemalin, ne gé ishim té ar-
matosur ca e ca u hodhém né lun-
dra dhe kaluam né anén tjetér té
lumit. Né kété moment prej buzés
sé malit dolén disa gjindarmé dhe
u drejtuan drejt Plakut gé kishte

Né foto: Lef Nosi
si Kryetar i
Kuvendit dhe
faksimile e njé
letre dérguar Lef
Nosit ku i
kérkohen té
dhéna rreth
flamurit qé u
ngrit nga Ismail
Qemali dhe
pérgjigjia e tij
rreth kétyre
pyetjeve

San Giorgio Lucano, Shén Pali Shqiptar dhe kércimi i drapérit

Giorgio Lucano dhe emrin e tij,
disa mendojné se fshati éshté
themeluar nga shqiptarét dhe se
emri origjinal ishte Minullo. Nuk
éshté e vérteté!", duket se thoté,
gatiimérzitur, Benito Carlomag-
no né tekstin e tij "San Giorgio

Pietro Abitante

San Giorgio Lucano éshté

njé fshat me origjiné sh-
qiptare, apo jo? Nése dégjon
sanxhorxhezét duket se jo: "Né
lidhje me themelimin e San

Lucano: historia, ambienti dhe
folklori" (Ed. Montemurro, Mat-
era, 1962, pag. 13).Né numrin
e Rilindasit té 26 gushtit né
lidhje me origjinén shqiptare té
San Giorgio Lucano, duke iu
referuar njé té...

mbetur pa kaluar, bashké me del-
egatét e Elbasanit. ...Né té kthye-
sen e lundrave pér té marré 1. Qe-
mal Bené me delegatét e Elbasan-
it, vrapuan edhe disa prej nesh gé
ti vinin né ndihmé, por kur mbér-
ritém né mes té lumit, gjandarét
u avitén dhe u doli pérpara Lef
Nosi e u fjalos me ta, pastaj i mori
dheipruri ke I. Qemali gé e nderu-
an dhe...

fage 1617

Mustafa Merlika
Kruja, portreti 1 njé
atdhetar1 dhe studiuesi

Mustafa Kruja hyri né historiné shqiptare si
njé emér i vyer pér té€ mbetur né té
pavarésisht ndodhive té kohés. Jeta e tij éshté
intensive me veprimtari atdhetare e politike e

vijon né fagen 14-15

Adem Jashari,
monumenti né Magedoni

qé shpérfytyron heroin

Eshté realizuar nga njé mésues i ciklit té
ulét né tetové. Thirrja: Té higet sa mé
paré dhe njé figuré skulpturore apo
imazh dinjitoz t'i kushtohet Adem

Nga Aleksandér Meksi

ustafa Kruja hyri né

historiné shqiptare
si njé emér i vyer pér té
mbetur né té pavarésisht
ndodhive té kohés. Ai
shquhet si atdhetar qysh
né rini né vitet e shkollés,
merr pjesé si drejtues né
Kryengritjen e Madhe sh-
qiptare té vitit 1912 gé
parapriu Pavarésing, pér-
fagéson Krujén né Vloré.
Jeta e tij éshté intensive
me veprimtari atdhetare e
politike e njéherazi dhe si
studiues i pasionuar.
Mustafa Merlika Kruja
lindi mé 15 mars 1887 né
Krujé. Shkollén fillore e
kreu né vendlindje, ndér-
sa shkollén e mesme e
kreu né Janing, né gjim-
nazin turk té atyshém ku,
né pérfundim té studi-

njéherazi dhe si studiues i pasionuar...

meve, u klasifikua i pari.
- Mé 1910, pasi fitoi
konkursin e pranimit, u
regjistrua né universitetin
Mylkije té Stambollit ku
pérfundoi studimet pér
shkencat politike dhe ad-
ministrative me rezultate
té shkélgyera .

- 1911, filloi punén si mé-
sues né gjimnazin e Dur-
résit prej nga largohet pér
veprimtari atdhetare.
Stambolli kérkon ta inter-
nojé né Irak.

- Mé 1912, mori pjesé ak-
tive né Kryengritjen e
madhe té shqiptaréve kun-
dra Perandorisé Osmane
dhe ishte koordinator i saj
pér Shqipériné e Mesme.

- 28 Néntor 1912, si dele-
gat i Krujés, merr pjesé né
Kuvendin e Vloré né
Shpalljen e...

fage 1819

"S1 depértuan sllavét
né zonat shqiptare
né veri e verilindje"

Pjesa e dyté e dokumentave mbi projektin
e Musolinit . Autorét e promemorjes
sé 1941, tregojné kufijté, numrin e
banoréve dhe tendencén e sllavéve pér
té depértuar né zonat shqiptare

fage 1920

Jasharit né Radushé té Magedonisé

Suzana Varvarica Kuka

Pse dreqi e mori do té
vazhdojné té ndodhin
me ne shqiptarét kaq
béma, prej té cilave, té
vjen té péshtjellohesh dhe
té ngatérrohesh mé sé
pari me identitetin toné
né histori dhe, mandej me
veten né kohésiné kultur-
ore té ditéve tona? Dhe
kur lidhet kjo ofshamé me
krijimtariné shqiptare
monumentale té shekullit
XXI, si dhe drejtépérdrejté
me imazhin e turpshém
tredimensional, kushtuar
Adem Jasharit né Ra-
dushé té Magedonisé,
atéheré, ajo ofshama indi-
viduale, duhet té kthehet
né njé britmé qytetare sh-
qiptare, gé t'1 kujtojé atij
qé e ka kryer até imazh,
té shkoj e ta shkulé men-

jéheré e le té mendojé se e
ka turpruar kombin e sh-
qiptaréve né kété 100
vjetor.Mendoj se ky éshté
njé apel pér politikanét
shqiptar té Magedonisé, té
cilét kané pranuar qé ky
pseudo monument té ngri-
het né njé vend ku banojné
shqiptaré. Pér té ngritur
njé monument, vendin
dhe kohén kur vendosim
ta ndértojmé, duhet té
mendohemi shumé miré.
Ata duhet té jené té njé
cilésie té larté dhe pa asn-
jé ekuivok té dyshuar his-
torik dhe artistik. A e sho-
hin politikanét dhe
artistét shqiptaré té
Magedonisé se ¢faré po
béné politika dhe admin-
istrimi artistik magqedo-
nas, pér té memorizuar né
Shkup, figurat dhe...
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Dr. Ledia Dushku

vijon nga fagja 13

...1 puthén dorén...Prej andej
mbérritém né Fier, tek Ymer Vrio-
ni, ku héngrém drekén. Pér darké
nuk géndruam sepse 1. Qemali tha
se duhej té shkonim njé oré e mé
paré né Vloré... Mbas orés tre u
nisém nga Fieri dhe vajtém né lun-
drén e Vjosés dhe si kaluam, hymé
né rajonin e Vlorés, ku kishin dalé
pér té na pritur shumé persona ...
Né qytet mbérritém nga ora 9 e
natés allafrénga....".

Meé 28 té vjeshtés sé treté, até
dité enjte, shiu nuk i pengoi sh-
giptarét té hidhnin njé hap té
réndésishém pér té ardhmen e tyre
politike: té shpallnin mévetésiné
e mémédheut té tyre. 35 vjecari
Lef Nosi do té béhej késhtu pro-
tagonist i njérés prej ngjarjeve mé
madhore né historiné toné ko-
mbétare. Si pjesémarrés aktiv né
punimet e Kuvendit té Vlorés,
Nosi ishte gjithashtu edhe njé ndér
nénshkruesit e Aktit té Pavarésisé
si dhe anétar i kabinetit té Ismail
Qemalit. Protagonizmi i tij né kété
ngjarje nuk ishte i rastésishme.
Formimi i shéndoshé intelektual
dhe ndjenjat e spikatura atdhetare
ishin shtysat kryesore gé i kishin
dhéné rolin e protagonistit pinjol-
lit té Noséve edhe mé paré. Kish-
te vite gé veprimtaria e tij politike
kishte dalé nga dimensioni lokal
duke pérqafuar njé dimension mé
té gjeré, até kombétar. Lef Nosi
ishte njé nga figurat gendrore qé
kontribuuan né organizimin dhe
zhvillimin né vitin 1909 té Kon-
gresit Arsimor Kombétar té El-
basanit dhe né geljen po aty té sé
parés shkollé normale né Shqipéri.

Al dallohej edhe si koleksionist
e gjurmues i pérkushtuar i akteve
mé té réndésishme té shtetit sh-
giptar. Si rrallékush nga bash-
kékohésit e tij, ai u kujdes dhe
punoi me pérkushtim mahnités pér
grumbullimin, ruajtjen dhe bot-
imin e elementéve té trashégimisé
historike e kulturore té sh-
qiptaréve, duke u béré késhtu njéri
prej atyre qé hodhi themelet e
Arkivit té Shtetit Shqiptar.

Pér sa mé sipér Lef Nosit shpesh
heré i kérkohej mendimi né lidhje
me ngjarjet té ndryshme historike,
apo dokumente gé kishin té bénin
me legjislacionin shtetit shqiptar.
Do té pérmendja kétu dy momente:
sé pari vitin 1929, kur Késhilli i
Larté 1 Shtetit, kérkonte
pérkrahjen e Lef Nosit, pér doréz-
imin e kopjeve té urdhrave, vendi-
meve, ligjeve dhe rregulloreve té
periudhés 1912-1914. Momenti i
dyti, i pérket fund vitit 1934, kohé
kur ministri i Arsimit, Mirash
Ivanaj i kérkonte Lef Nosit versio-
nin e tij né lidhje me flamurin e ng-
ritur nga Ismail Qemali, pasditen
e 28 néntorit 1912.
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LEF NOSI

(faré dinte dhe ¢'déshmi la
pér flamurin e Pavarésisé

Historia e ploté dhe

jithé variantet qé qarkullojné pér té vértetén e flamurit. Pse

ministri Mirash Ivanaj e kérkonte té vértetén nga Lef Nosi, dhe pér ¢'detaje e pyeste...

Pér fat té keq, nga dita e madhe
historike e pavarésisé, nuk jané
ruajtur elementet mé té réndé-
sishém té saj. Shtépia ku u mbajt
Kuvendi Kombétar i1 Vlorés nuk ka
mundur t'i rezistojé kohérave. Nuk
dimé ku éshté Deklarata origjina-
le e Pavarésisé, nuk kemi bisedimet
origjinale té Kuvendit Kombétar té
Vlorés dhe as njé foto té asaj dite.
Madje edhe né vitin 1932, fotoja e
festimeve té njé vjetorit té Pavaré-
sisé paraqitej né shtypin e kohés si
foto e 28 néntorit té 1912.

Té njéjtin fat ka edhe flamuri i
Pavarésisé. Céshtja e flamurit té
ngritur nga Ismail Qemali ka njé
histori té gjaté, qé éshté koklavi-
tur né vite. Nga fundi i viteve 20 e
deri né fund té atyre 30, né njé hark
kohor prej jo mé shumé se 10
vitesh, variantet né lidhje me kété
flamur e kalojné numrin 10. Tre
jané arsyet e késaj dukurie: sensi i
larté i protagonizmit tek sh-

Né kérkim té flamurit
Intensiteti i kérkimeve
pér flamurin shtohet né
mes té viteve 30. Spikat
kétu puna e gmuar e
beratasi Sotir Kolea,
drejtor i Muzeut dhe
Bibliotekés Kombétare
gé nga viti 1928. Ai u
pérpog shumé pér
gjetien e flamurit dhe
ekspozimin e tij né
stendat e Muzeut
Kombétar. Por puna
rezultoi e véshtiré

qiptarét, marrédhénia problema-
tike me té vértetén dhe memoria e
shkurtér historike. Po kaq jané
edhe variantet qé meritojné té mer-

ren né konsideraté.

1. Flamuri u pérgatit nga Mari-
go Pozio, ¢cka do té thoté qé zonja
Pozio e géndisi, e stampoi ose e
ngjiti shgiponjén né flamur. Né njé
shkrim rreth ligjit té veteranéve né
Gazeta e Re, mé 9 dhjetor 1928
Kristo Flogi, ngre zérin pér faktin
se Marigo Pozio, veprimtare e
Lévizjes Kombétare Shqiptare,
njékohésisht géndistare e flamurit
té ngritur nga Ismail Qemali, nuk
merrte shpérblimin e veteranit.
Pak dité mé pas po né té njéjtén
gazeté, njé korrespondencé nga
Vlora mbéshtet théniet e Kristo
Flogit. Mé 28 néntor 1933 éshté
sérish Kristo Floqi ai gé pérmend
emrin e Marigosé si géndistare jo
vetém té flamurit té ngritur nga
Ismail Qemali por té té gjithé fla-
mujve té ngritur né godinat gever-
itare até dité té vjeshtés sé treté,
duke i dhéné kétij varianti ele-
menté mitiké.

Né vitin 1929,
Késhilli i
Larté i Shtetit,
kérkonte
pérkrahjen e
Lef Nosit, pér
dorézimin e
kopjeve té
urdhrave,
vendimeve,
ligjeve dhe
rregulloreve té
periudhés
1912-1914.

Né foto: Lef Nosi si
Kryetar i Kuvendit

2. Varianti i dyté ka si protago-
nist kushérinjté Eqerem dhe
Xhemil Vlora. Del si i tillé né fillim
té viteve 30, kur Eqerem Vlora vi-
het né dijeni pér njé hetim té béré
né Vloré né fund té vitit 1929. Re-
zultatet e kétij hetimi na vijné né
kohé nga studiuesja Valentina
Duka, e cila ka paré korrespon-
dencén e atyre viteve té ministrisé
sé Punéve té Jashtme me pinjollin
e Vlorajve, duke arritur né pérfun-
dimin gé flamuri i ngritur né Vloré
nga Ismail Qemali ishte marré nga
shtépia e Eqerem bej Vlorés.
Mbéshtetése e kétij varianti éshté
baronesha Amalia Von Godin, e cila
pretendon se ishte ajo qé e kishte
marré flamurin nga koka e krevatit
té Eqgerem Vlorés dhe ia kishte
dorézuar personave qé e kérkonin,
sepse ky i fundit né até kohé ndod-
hej né Himaré, né krye té njé gar-
nizoni osman gé organizonte
mbrojtjen nga grekét. Ky flamur
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ishte dhuruar né vitin 1909 nga
Aladro Kastrioti, njé nga preten-
dentét e fronit shqiptar né vitin
1914. Flamuri ishte i leshté dhe
kishte pérmasa té vogla.

Né vitin 1935 veté Eqerem Vlo-
ra ka léshuar njé deklaraté né pra-
ni té drejtorit té Muzeut Ko-
mbétar, Sotir Kolea dhe Ministrit
té Arsimit, Mirash Ivanaj. Né dal-
lim nga deklarata vitit 1930, tash-
mé béhej fjalé pér dy flamuj njéri i
tij dhe tjetri i kushéririt Xhemil
Vlorés, né shtépiné e té cilit ishte
ngritur flamuri, até pasdite té 28
néntorit 1912. Flamurin e Eqrem
Vlorés, Ismail Qemali e kishte
varur me dorén e tij né dritaren e
shtépisé ku u mbajt Kuvendi i
Vlorés. Pas dy dités, ky flamur ish-
te ngulur né derén e shtépisé sé
Xhemil Vlorés. Ndérkohé gé ven-
din e tij e kishte zéné njé flamur i
dyté i dhéné nga Xhemil Vlora.

Sipas deklaratés sé tij: "Fla-
muri i paré, i z. Egerem bej Vlorés,
dhuraté e Don Gjin Aladro Kastri-
otit, ishte prej pélhure leshi, me
shkabén me dy kreré té snejtur me
lesh té zi né mes. Shkaba kishte
krahét pérgjysmé té shpallur, pér
sé gjati trupit dhe drejtim i sajé
ge krah pér krah me drejtimin e
shtizés, si¢ éshté edhe sot né té
gjithé flamurét. Flamuri i dyté, i
z. Xhemil bej Vlora, gé zu vendin
e té parit né grillat e dritares, qe
edhe ky prej leshi, sadopak i vogél
me shkabén me dy kreré e kishte
kokéngulmazi kthyer drejté sh-
tizés". Po ashtu Eqerem Vlora sh-
ton se flamurin e tij né vitin 1914
e kishte marré Avni Delvina. Por
flamuri ishte djegur nga vori-
oepirotét.

Ndérkohé po né vitin 1935 veté
Xhemil Vlora kishte deklaruar se

L F

.M.-‘ ﬂa“&.‘\-.

'

N s e sradeg”, pte

SRt e Gt /ﬁ—-u..
Y ge a” el

ishte ai gé kishte dhéné dy flamuj
qé 1 kishte nga Don Gjin Aladro
Kastrioti, té dy prej leshi, i pari
50 cm X 70 cm dhe 1 dyti 70 cm X
1.20 cm, pa theké dhe pa kordoné.
"Flamuri i paré, mé i vogli, paska
gené ai qé shtolli veté Ismail Qe-
mali, pér heré té paré né hekurat
e parmakéve té njérés prej dri-
tareve bri ballkonit dhe pak mé
voné té ngritur mbi shtizé né

Eqrem Bej Vlora

e
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Né foto: Faksimile e njé letre dérguar Lef Nosit ku i
kérkohen té dhéna rreth flamurit qé u ngrit nga Ismail
Qemali dhe pérgjigjia e tij rreth kétyre pyetjeve

Ethemi tregon se flamuri ishte
marré nga shtépia e Xhemil
Vlorés. "Pélhura e flamuri ishte 1
leshté dhe shkaba e stampuar.
Nuk mban mend né ka pasur
theké apo kordoné. Mé péraférsi
pérmasat e tij ishin 50 cm me 80
cm. Por né dallim nga dy kushérin-
jté e tij, ai ishte i mendimit se fla-
muri nuk ishte zhdukur por se
ndodhej i ruajtur né Shqipéri, ndér
duar, gé do té kujtohen ndofta
ndonjé dité t'ia falin Muzeut Ko-
mbétar".

3. Varianti i treté ka si protag-
onist njérin nga firmétarét e Aktit
té Pavarésisé, Spiridon Ilon,
mérgimtar né Bukuresht. Sipas
kujtimeve gé Spiridon Iloja i kish-

Spiridon llo

biseduan gjaté né hotel Kontinen-
tal, duke marré té gjitha masat e
duhura pér ta kurorézuar me suk-
ses. Né Vloré Spiridoni géndroi né
shtépiné e Marigo Pozios qé ishte
vajza e tezes sé tij. Até naté ajo i
kishte véné thekét flamurit. Pasi
e valéviti Ismail Qemali, uné e
mbértheva me sqepar né parmak,
shprehej Iloja. Ndérkohé gqé né
vitin 1920, kohé kur Spiridon Ilo-
ja kthehet nga Amerika boton njé
kartoliné me flamurin e kug me
shqiponjén dykrenore dhe me digi-
turén: Kujtim pér ditén e lirisé q'u
ngrit Flamuri né Vloré, 28 néntor
1912.

Intensiteti i kérkimeve pér fla-
murin shtohet né mes té viteve 30.

ballkon. Flamuri i dyté, mé i ma-
dhi i ngjitur mbi shtizé u ngrit mé
pas né portén e shtépisé sé Xhemil
Vlorés. Kété flamur té dyté té
portés, e paska marré Avni Delvi-
na, té cilit ia kané rrémbyer an-
dartét e Epirit".

Né vitin 1936 djali i I. Qemalit,

te dhéné té birit, Vangjos grupi i
atdhetaréve gé u nis nga Ruma-
nia pér shpalljen e Pavarésisé
kishte marré me vete edhe fla-
murin. Edhe logjika e pranon gé
ata nuk do té niseshin pér té ngri-
tur flamurin pa e pasur até me
vete. Sipas Vangjo Ilos, ata kishin

Spikat kétu puna e ¢gmuar e be-
ratasi Sotir Kolea, drejtor i
Muzeut dhe Bibliotekés Ko-
mbétare gé nga viti 1928. Ai u pér-
poq shumé pér gjetjen e flamurit
dhe ekspozimin e tij né stendat e
Muzeut Kombétar. Por puna rezu-
1toi e véshtiré. Sikurse shprehej ai

www.shgiptarja.com

veté "I kam hyré njé rruge nga e
cila nuk po di té dal".

Né kuadér té késaj pune minis-
tri i Arsimit Ivanaj, béri protago-
nist té historisé sé flamurit té Pa-
varésisé edhe Lef Nosin. Mé 18 dh-
jetor té vitit 1934 ministri i Arsim-
it me ndérmjetésiné e Inspektorisé
sé Arsimit té Elbasanit i kérkonte
Nosit té pérshkruante hollésisht
flamurin e ngritur mé 28 néntor
1912. Né pérgjigjen e tij té shpejté
pas dy dités, Lef Nosi bénte me
dije se flamuri gé ishte ngritur né
Vloré ditén e pavarésisé ishte prej
stofi té méndafshté, gé né tregti
quhej atllas, né ngjyré té uthullés,
"pak ma e celét se mostra mbyllé
kétu", shprehej Nosi. "Shqiponja
éshté si e sotmja vazhdonte ai, me
dy krena e me dy krahé té ndemé,
premé nga njé copé sateni té zi dhe
ngjité mbi flamur". Kété puné e
kishte béré zonja Marigo Pozio né
shtépiné e saj. "Kur flamuri ishte
duke u qgepur delegatét qé
kujdeseshin pér kété puné, shko-
nin e vinin né shtépiné e zonjés pér
me e shty qi ta mbaronte pa vonesg,
pér té shpejtuar shpalljen qé pritej
me padurim". Pas shpalljes sé pa-
varésisé, flamuri i ishte dorézuar
Xhemil Vlorés, me kérkesé té tij pér
ta ruajtur, mbasi shpallja e inde-
pendencés ishte béré né selam-
1lékun e tij, banesé né té cilén
geveria ndenji disa kohé.

Né letrén e falénderimit té min-
istrit Ivanaj dérguar Lef Nosit,
kérkoheshin hollési té métejshme si
p.sht A kishte flamuri theké? Nése
po ishin ato té méndafshté apo té
leshté? Po ashtu kérkoheshin edhe
pérmasat e flamurit. Ashtu si edhe
né letrén e paré, pé jja mbérriti
shumé shpejt. Por Nosi nuk kujton-
te nése flamuri kishte pasur theké
apo kravaté. Sa i pérket pérmasave
me hamendje, ato mund té kishin
gené 1.60 me 2m, pra njé flamur i
madh dhe jo i vogél.

Po né fund té dhjetorit, né lidhje
me flamurin Lef Nosit iu kérkua
mendimi edhe nga Ethem Haxhi-
ademi. Né njé letér dérguar Nosit
nga Gjirokastra mé 24 dhjetor ai
krahas konstatimit té drejté se
mbi kété ¢éshtje kishte dijeni té
ploté Lef Nosi, i cili jo vetém qé
kishte gené né Vloré kur ishte ng-
ritur flamuri, por edhe dallohet si
njeri me ndjeshméri té larté ndaj
kétyre "gjanave", ai evidentonte
vlerén e deklaratés sé Nosit pér té
ndriguar opinionin mbi njé gjé kaq
interesante dhe me vleré ko-
mbétare, si¢ edhe konsiderohej
¢éshtja e flamurit té pavarésisé.

Né pérfundim mund té themi se
mungesa e burimeve primare si¢
jané fotot apo dokumentet e shk-
ruara gjaté atyre ditéve, e bén té
véshtiré njohjen e vecorive fizike té
flamurit té Pavarésisé, kam para-
sysh kétu pérmasat, materialin,
punimin e shqiponjés, etj. Kjo ¢on
né ekzistencén e shumé varianteve,
¢ka e bén mé té amullt situatén dhe
na sjell véshtiré né pércaktimin e
tij. Megjithaté, duke ditur se Lef
Nosi pérgjithésisht njihej si njeri
me integritet, qé kishte sensin e
historisé dhe njihte vlerén e doku-
mentit, varianti i paré qé identi-
fikohet me emrin e Marigo Pozios,
mund té thuhet se, pér shkallén
momentale té njohjes, siguron njé
piké té forté mbéshtetjeje.
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SAN GIORGIO LUCANO

Shén Pal Shaiptar dhe k

Pietro Abitante

o San Giorgio Lucano éshté njé

shat me origjiné shqgiptare, apo

jo? Nése dégjon sanxhorxhezét duket se

jo: "Né lidhje me themelimin e San Giorgio Lu-
cano dhe emrin e tij, disa mendojné se fshati
éshté themeluar nga shqiptarét dhe se emri
origjinal ishte Minullo. Nuk éshté e vérteté!",
duket se thoté, gati i mérzitur, Benito Carlo-
magno né tekstin e tij "San Giorgio Lucano:
historia, ambienti dhe folklori" (Ed. Montemur-
ro, Matera, 1962, pag. 13).Né numrin e Rilin-
dasit té 26 gushtit né lidhje me origjinén sh-
qiptare té San Giorgio Lucano, duke iu referu-
ar njé té dhéne bibliografike té T. Pace gé, duke
shkruar pér fshatrat shqiptare té Bazilikatés,
sjell njé shénim té G. Stigliano "... Gjithmoné
né 1534 Roberto Sanseverino, princ i Salerno-
s, dérgoi njé grup koronésh né Noja gé theme-
luan Shén Palin Shgqiptar, Shén Kostandinin
Shqiptar dhe San Giorgio Lucano... ", shkru-
het se e vetmja e dhéné ishte ajo gjuhésore e
emértimit "Ménulj" me té cilin vetém ar-
béreshét kané thirrur gjithmoné San Giorgio-
n. Domethénia e fjalés kuptohet lehté nga e
njéjta idiomé sanxhoveze me té cilén pércak-
tohen bajamet: "minull" vjen nga arbérishtja
"mindulla". Ndoshta zona ku ndodhet fshati
ishte e pasur me bajame. Ku i dihet?! Eshté e
vérteté gjithsesi gé kapitujt pér San Giorgio-n
kané njé daté té sakté: 8 gusht 1607: asnjé ob-
jeksion ndaj Benito Carlomagno. Por ¢faré ka
ndodhur me ata shqiptaré né periudhén gé sh-
kon nga 1534 deri mé 1607, nése shénimi i
Stigliano-s éshté 1 besueshém? G. Stigliano sh-
kruan: "Rreth vitit 1534, njé numér i miré sh-
qiptaré té larguar nga qyteti i Koronés me ndi-
hmeén e Perandorit Carlo V, ishin vendosur né
"Shtetin e Noja-s" duke
themeluar Bashkité e

Arbéreshét koroné nuk do té pranonin kurré té
punon tokat e "létinj"-ve duke iu nénshtruar, mé
pas, kushteve té vendosura nga Shteti i Noja-s...

ishin prezente kudo; ndaj, u detyruan té vidh-
nin e grabitnin ("kur shikon arbéreshin dhe
ujkun, géllo mé paré ndaj arbéreshit e mé pas
ujkut", thoné ende sot vendasit) dhe kur mé
1607 peshkopi i Venosa-s, me vendim té
Kurias, urdhéroi gé¢ Maschito té digjej sepse
banohej nga shqiptaré "famékeq", Fabrizio Pig-
natelli nga Noja, i mbéshtetur nga peshkopét
e tjeré té ritualit latin qé nuk duronin dot
klerikét e ritualit grek dhe i bezdisur nga sjellja

e atyre ¢obanéve, 1 largoi nga San Giorgio té
cilin ia dha disa té ardhurve nga Trebisacce,
Castelsaraceno dhe Viggianello pér té theme-
luar njé fshat qé mori emrin e vendit. Konce-
sioni u dha mé 8 mars 1607, daté qé shénon
themelimin zyrtar té San Giorgio Lucano.
(Stigliani, si mé sipér, fage 57-58). Por zotéria
e Noja-s e bén me disa kushte shumé strikte
qé mund té shpjegojné pérse "rrémujaxhinjté"
shqiptaré u detyruan té largoheshin: vendos

ércimi 1 drapérit

taksa, ndalime, dhe pastrime té territorit dhe
sidomos pamundésiné pér té pérfituar terri-
toret qé San Giorgio kishte. Dihet gqé ar-
béreshét ishin shérbyes besniké "né artin e
arméve" por kurré nuk do té kishin pranuar
té ishin "shérbétoré" né toké té tjetrit. Si prové
e kétij supozimi personal mund té ofrojé njé
qartésim rituali i Kércimit té Drapérit, prezent
jo vetém né traditén e Shén Palit Shqiptar me
rastin e festés sé Shén Rrokut, por, nén emrin
Loja e Drapérit, festohet ¢do vit né San Gior-
gio pér té rievokuar, né pérfundim té stinés sé
korrjes, shfrytézimin dhe shtypjen e pad-
ronéve. Rituali zhvillohet né peréndim, kur
graté lidhin duajt duke grumbulluar "dorazé"-
t e fundit. Pamundésia pér té gené padroné té
tokés sé bonifikuar dhe punuar prej tyre éshté
tema géndrore e késaj loje, pantomimé e ak-

Ménulji, Shén Palji e Dénxa Drapérit

Ménulji i ka orixhinet aljbéreshe, apo

jo? Thénka munuljotété s'éshté ashtu:
"Dica thoné se Ménuljin e fundartin aljbéreshét
e dhe ia dhané émérin. S'éshté vértet!" shkru-
anej 1 nzejtur Benito Carlomagno te libri tij
"San Giorgio Lucano: storia, ambiente e folk-
lore"( Ed. Montemurro. Matera, 1962, pag.
13).Tek Rilindasia e 26 gushtit kisha foljur pér
Ménuljin, tue dhéné riferimendin bibliografik
i Gaetano Stigliano, T. Pace scruan
se"...Sempre nel 1534 Roberto Severino
mando un gruppo di coronei nel feudo di Noja
che fondarono San Paolo Albanese, San Cos-
tantino Albanese e San Giorgio Lucano..."(
Notizie storiche sul Demanio e municipio di
San Costantino Albanese,
Napoli 1877, pag. 26-27)

Shén Kostandinit dhe
té Casalnuovo (sot
Shén Pali Shqiptar). Né
lartésité mes lumit Sar-
mento dhe Fiumarella,
ekzistonte njé familje
¢obanésh problematiké
jo pér nga natyra por
pér shkak té kushteve
ambientale ku ishin té
detyruar té jetonin: né
fakt nuk duroheshin
shumé nga vendasit e
mbaheshin larg
klerikét latiné pér shkak té diversitetit té rit-
ualit fetar ndonése liria pér ta ushtruar ishte
vendosur nga Papa. Edhe peshkopét e kohés
nuk kishin konsideraté té miré shqiptarét té
cilét i quanin "njeréz fshataré" (San Giorgio
Lucano, nga themelimi tek autonomia komu-
nale, Biblioteka Provinciale e Materas).

Si shkruan tamam gjérat nuk éshté shumé
e garté. Por njé débim 1 tyre, jo si "rrémujax-
hinj" dhe mé dinjitoz, del né pah nga konsider-
ata se shqiptaré koroné me Carlo V kishin pa-
sur privilegje fiskale pasi kishin luftuan dhe
mbrojtuar krishtérimin kundér turqve dhe
Mbreti i Napolit i kishte rekomanduar me
markezi 1 Villafranca pér njé vendgendrim té
pérshtatshém pér rangun dhe gjestet e tyre.
Kur mbérritén né territoret gé u ishin caktuar
u detyruan té pérshtaten me zona té ashpra
dhe me fisnikériné e tyre nuk dinin mé ¢'té
bénin, né njé periudhé kur uria dhe epidemité

éshté shkruar se géndroi
vetém éméri 1 katundit
aljbérisht: ky émér ménd
té jeté se vjen ka fjalja mu-
nuljote " 1 minnull" ka e
¢ilja aljbéreshét e muar-
tim fjaljén "mindullat".
Ashtu ménd té jeté se ia
vuné kur e fundartin.Po
éshté vértet se kapituljit
e San Giorgio Lucano
(Ménulji) datarnjén mé 8
gushtit 1607. Késhtu e ka
té drejtén Benito Carlo-
magno. Po ¢' u pésua me ata aljbéreshét né
vitrat gé ven ka 1534 njera 1607, né kljofté
vértet até qé thot G. Stigliano? ? G. Stigliano
shkruan "Intorno al 1534, un buon numero di
albanesi fuggiti dalla citta di Corone con I'aiuto
dell'Tmperatore Carlo V, si erano insediati nel-
1o "Stato di Noja" fondandovi i Comuni di San
Costantino e di Casalnuovo (oggi San Paolo
Albanese). Sull'altura compresa tra il fiume
Sarmento ed il torrente Fiumarella detta di
"San Giorgio", esisteva un casale abitato da
pastori albanesi molto facinorosi non per in-
dole propria, ma per le condizioni ambientali
in cui erano costretti a vivere: infatti erano mal
tollerati dagli indigeni e tenuti lontano dal cle-
ro latino per la diversita del rito anche se la
liberta di esercitarlo era stata sancita da una
bolla papale. Anche i vescovi del tempo non
tenevano in buona considerazione gli albanesi
che chiamavano "gente rustica, ingenio bar-

baro sordida, egena ac in diem vivente latroci-
niis. " San Giorgio Lucano dalla fondazione alla
autonomia comunale, Bibl. Prov. di Matera". Si
van kundet mé vertet nék dihet. Po mé se " té
nxjerruré” ata, ménd té jeté se, kané ikur vet.
Koronet i kish rakomandartur Regji Napuljit,
prej Markesit té Villafranca, té zéjn vend né
lloke ashtu si ingisin pse kishin bére guerrén
kundér Turgt e diféndirtur Krishtin e e kishin
té drejtén pér privilexhe. Po njé heré arrivuar
te vendet té dhénura kljené shtrénguar né
prrenje, kallanga e hjersa té shkreté, me njé
mot karestie kur gjindja vdisnei uri; ashtu
s'pané si t'e béjn ndryshe e u dhané tue kalluar
pér t& rrojn (Quann' vid' u béresh e u lup, spar'
prim' u béresh e po'u lup' thoné adhe liétinjt) e
kur né 1607 veskovi 1 Venozés ordinarti té digjin
Maskitin, pse ataishin kishteré pljot me turp,
Fabrizio Pignatelli, zoti i Nojés muar kurazh e i
nxuar aljbéreshjét ka Ménulj (... infastidito dal
comportamento di quei pastori, li scaccio dal
casale di"San Giorgio" che cedette ad alcuni colo
ni provenienti da Trebisacce, Castelsaraceno e
Viggianello per fondarvi un paese che prese il
nome del sito. La concessione venne erogata '8
marzo 1607, data che segna la fondazione uffi-
ciale di San Giorgio Lucano".(G: Stigliani come
sopra pagg 57,58) po buljari i Nojés ia dha
Ménuljin kolonévet me disa kondicjona shumé
t€ rénda: per té hijn Ménulj, pan té bonifikarin
pandanin, kishin daxe té paguain e mésegjithé
s'ménd té béhéshin patrun té dheravet pér té
bjellur gé ata vet shérbein: Ménulji ish'i vetém
katund i1 Valsarmendit qé kish' dhera té
bukur!Nani, dihet se ata aljbéreshé ishin "shér-
bétoré" né "l'arte delle armi" po maj e poj maj
ménd té agetarin té shérbein dherat e té
tjerévet. Njé prové, pér kété, ménd té jeté Joku
Draprit , zakon 1 Menuljit edhe 1 Shén Paljit i
Aljbéreshéve. Né Ménulj ky zakon béhet kur
ritén té korrat pér té sillen tek mendja sfru-
tamendin e shtipjen e patrunit. Riti behet me
té uljurit e diellit, kur graté mbjedhén té
Jjurtémet dorazé e 1 bénjén dhumaté. "Mos té
jeshé patrun te dheu gé ti bonifikarte e vet e
shérben" éshté krejmotivi 1 kétij zakoni, pan-
tomimé e fétigés sé té korravet."Nel loro ani-
mo restava il desiderio della ricchezza proibi-
ta. I coloni sognano di spogliare il signore del-
la sua ricchezza, di abbassarlo una volta al
proprio livello, di dominarlo almeno simboli-

camente" komentar Anna Maria Bianchi e
Menuljit tek depliandii Proloco's. Domethéné
se burrat bénjén dhja sikur nék kuarnjén, po
sikur duané t'e zéné cjapin (patruni i dheut):
"un vecchio contadino fa da capro: due
mazzetti di spighe tenuti fra le labbra, una
pelle di capro legata alla schiena, i falcetti im-
pugnati all'altezza del capo a mo' di
corna....Burrat mimarnjén té korrat me kar-
ramunxa e bénjén batalja me drapribn. Il mi-
etere, spiegar E. De Martino né "La messe del
dolore", era avvertito come un colpevole uc-
cidere di cui si portava il rimorso. Il bisogno
percio di mascherare la mietitura con la pan-
tomima del Gioco della Falcetto; per rac-
cogliere il grano, figlio della Terra, bisogna
ucciderlo, con offesa alla Madre(dhew)". Riti
esorgixar, te munuljotété, frustracjonén i
kolonévet gé rifondartin katundin né 8 gush-
tit 1607 e té ¢iljet kishin agetartur kondic-
jonat té shtringuara e feudatarit té Nojés,
kurse né Shén Palj Dénxa e Draprit béhet
vetém me dy burra té veshur me drapér,
vandilje e gljishtélja e bénjén dhja sikur njeri
(koloni) do te ia kalonj dhumatin t& jetrit
(patrunit). Po s'éshte vetém ky zakon qé ménd
xhustifikar se kljen aljbéreshét qé e fondarti
té parén heré Méuljin. Dhuméni i Shén Paljit,
e mbllin até i Cértozés, e arivon njera dy kil
lomtre afér Ménuljit: voshku i Maradhozés
e dherat rrorro jané adhe proprietata al-
jbéreshe si duket ka émérat e fémiljavet gé 1
pan e gé i kané adhe, si Blumetti, Calluori e
Camodeca e kapiret dhe ka émérat qé cer-
tuzjanét i vuné atyre zonave: 'a masserie du
‘bresh, 'a masserie'i Calluor',igrutt'd'i'briesh
qé ndodhén atje afér ljumit Sudhan. Ménd té
jeté se tek kéto gruta, pas qé iktin ka Ménulji
u kané furqgisur, té shkreté, me gjithé kafshé
tue kérkuar citadinanxén Shen Paljit e dhe
Farnetés e Kastérnexhit, qé nd'até mot ishin
me Bazilikatén. Prandaj ménd té hipotizaret
se katundi i vjetér 1 Ménuljit klje mé vértet i
abitartur ka aljbéreshét korone qé né 1534
njera kur kljen shtrénguar t'e ljéshoin: ata
s'dishtin té shérbein dherat e ljétinjvet e mé-
segjithé me ato condicjona, me té ciljat, né 8
gushtit 1607, u gikartin Kolonét e Tra-
bisagés, Castelsaraceno e Viggianello e ri-
fondartin Ménuljin. Dénxa e Draprit docet.

Pietro Abitante
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sionit té korrjes. "Né shpirtin e tyre mbete]
déshira e pasurisé sé ndaluar. Té ardhurit
éndérronin zhvishnin zotériné nga pasuria e
tij, ta ulnin njé heré né nivelin e tyre, té zbus-
nin té paktén simbolikisht", komenton Anna
Maria Bianchi né broshurat e pro locos sé San
Giorgio-s. Korrésit, pra, sillen sikur aksioni i
kryer prej tyre té mos ishte korrja, por njé gjueti
ndaj drerit (padronit): "njé fshatar i vjetér bén
cjapin: dy tufa veshésh gruri té mbajtura mes
buzéve, njé lekuré cjapi té lidhur né kurriz,
drapinjté né duar né lartésiné e kokés né formé
brirésh... korrésit mimojné korrjen nén ritmin
e gajdes dhe kryejné figura me drapérin. "Ko-
rrja, shpjegon E. De Martino né "La messe
del dolore", ndjehej si njé vrasje fajtore pér té
cilén mbahej peng. Nevoja, pra, pér té maskuar
korrjen me pantomimén e Lojés sé Drapérit:
pér té grumbulluar grurin, bir i Tokés, duhet
té vrasésh, dyke fyer Nénén (Tokén)". Rituali
largon, te sanxhorxhezét, simbolikisht pendi-
min atavik té té ardhurve té sé largés "8 gusht
1607" gé pranuan kushtet e rénda té vendosu-
ra nga zotérija i Noja-s, ndérsa né Shén Palin
Shqiptar Kércimi i Drapérit pérbéhet nga dy
personazhe gé, me drapinj né duar, mimojné
luftén mes padronit té tokés gé mbron grurin
e tij dhe té ardhurit gé tenton t'ia marré. Nuk
éshté vetém ky ritualitet i pérbashkét, me vari-
ante té ndryshme festohet edhe né fshatra té
tjeré lukané, qé té con té justifikosh mundés-
iné e themelimit nga ana e shqgiptaréve té San
Giorgio-s. Té mbéshtetur nga referimet stori-
ografike té cituara mé sipér, mund té mbrohet
edhe mé tej kjo tezé duke vézhguar me kujdes
territorin historik dhe até aktual té Shén Palit
Shqiptar. Ai arrin né rreth dy km né linjé ajrore
nga San Giorgio. Pylli bashkiak i Madarosa-s,
burim i konsiderueshém kullote, i rrethuar nga
terrene né pronési arbéreshésh dhe onomasti-
ka jané prové e prekshme me emra familjes té
vendosura si Blumetti (bulmet), Calluori (kalu-
ar) e Camodeca ("dhjetégra", nga greqishtja)
familje historike nga Shén Pali, me emértime
né idiomén autoktone lagjesh si "a masserie
du 'bresh" (ferma e arbéreshit), "a masserie i
Calluor" (Kaluar), "i grutt' d'i 'briesh" (shpel-
lat e shqiptaréve) nga té cilat mbeten ende
sot 3 grupe: njé nga 17 elementé banimi Ké-
pucé (2), njé tjetér me 11 (Mikuc) dhe i fundit
me 8. Eshté e mundur qé né kéto shpella, pasi
largohesh nga San Giorgio, té kené gjetur stre-
hé pér vete e pér kafshét e tyre duke kérkuar
mé pas té jetojné kryesisht né Shén Palin Sh-
qiptar dhe me gjasa edhe né Farneta e Cas-
troregio, (kéto dy té fundit dikur i pérkisnin ter-
ritorit lukan) e duke mos braktisur kurré terri-
toret gé kishin. Ndaj, mund té hipotezohet se
vendi primar i San Giorgio-s té keté gené banu-
ar efektivisht nga koroné té vitit 1534 deri né
momentin gé u detyruan té largoheshin: ar-
béreshét koroné nuk do té kishin pranuar kur-
ré té punonin tokat e "létinj"-ve (italianét au-
toktoné), duke iu nénshtruar, mé pas, atyre
kushteve té vendosura nga Shteti i Noja-s, ndaj
té cilave u pérkulén té ardhurit nga Trebisacce,
Castelsaraceno dhe Viggianello, duke u vendo-
sur e duke marré kontrollin e territoreve. Sig tre-
gon Loja e Drapérit!
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ADEM JASHARI

Monument1 né Magedoni
qé shpérfytyron heroin

Eshté realizuar nga njé mésues i ciklit t& ulét né Tetové. Thirrja: Té higet sa mé paré dhe njé
figuré skulpturore apo imazh dinjitoz t'i kushtohet Adem Jasharit né Radushé té Magedonisé

Suzana Varvarica Kuka

aq béma, prej té cilave, té vjen té péshtjellohesh dhe té ngatér

rohesh mé sé pari me identitetin toné né histori dhe, mandej

me veten né kohésiné kulturore té ditéve tona? Dhe kur lidhet kjo
ofshamé me krijimtariné shqiptare monumentale té shekullit XXI,
si dhe drejtépérdrejté me imazhin e turpshém tredimensional, kush-
tuar Adem Jasharit né Radushé té Magedonisg, atéheré, ajo ofsha-
ma individuale, duhet té kthehet né njé britmé gytetare shqiptare,
qé t' kujtojé atij qé e ka kryer até imazh, té shkoj e ta shkulé men-
jéheré e le té mendojé se e ka turpruar kombin e shqiptaréve né kété
100 vjetor.Mendoj se ky éshté njé apel pér politikanét shqiptar té
Magedonisé, té cilét kané pranuar qé ky pseudo monument té ngri-
het né njé vend ku banojné shqiptaré. Pér té ngritur njé monument,
vendin dhe kohén kur vendosim ta ndértojmé, duhet t& mendohemi
shumé miré. Ata duhet té jené té njé cilésie té larté dhe pa asnjé
ekuivok té dyshuar historik dhe artistik. A e shohin politikanét dhe
artistét shqiptaré té Magedonisé se ¢faré po béné politika dhe ad-
ministrimi artistik magedonas, pér t& memori-
zuar né Shkup, figurat dhe ngjarjet e ndodhu-
ra né periudha té ndryshme té historisé né até
toké? I kérkoj falje lexuesit qé kaq shpesh po e
ndjen sé brendshmi fjalén duhet, por né té kétil-
1a raste éshté e domosdoshme. Ata, pra njeréz-
it me kollare, sé pari duhet té turprohen pér
lejimin e genies sé atij monumenti dhe, sé dyti
mé lejoni t'i béj me dije se: té gjithé kombasit
tangé, kudo qé ndodhen, e diné masémiri se burri
shqiptar i Kosovés, Adem Jashari ishte njé bur-
1é shtatdrejté dhe trupii tij paraqiste madhésh-
ti. Figura e tij do té na lidhé pérheré me patri-
otizmin e ri shqiptar té shekullit XXT, ku vetém
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dukshém me drejtimet artistike té provuara té shekullit XX. Mad-
je arti 1 shqiptaréve té trojeve shqiptare jashté shtetit shqiptar
gjenerohej nga platformat e shkollés serbo-kroate té artit. Sot, pa
asnjé médyshje duhet théné se ajo 1 mbante krejt té hapura drit-
aret e saj, ku informacioni 1 imazheve té shuméllojta té pérvojave
peréndimore dhe té pasurisé lindore ndihmonin né rritjen individ-
uale té artistit, por edhe né krijimin e fizionomisé artistike té ko-
mbésive té ish Jugosllavisé. E natyrisht kjo atmosferé ndikoi edhe
tek artistét me kombési shqiptare né Kosové, Mal té Zi dhe Maqge-
doni, te té cilét gjen emrat e té nderuarve Muslim Mulligi, Agim
Cavdarbasha, Gjelosh Gjoka, Xhevdet Xhafa e tjeré. Pas viteve
*90, kur artistét shqgiptar hogén doré prej realizmit socialist dhe iu
nénshtruan rrugés normale té artit me pikésynim kryesor ¢lir-
imin e ploté nga dogmat e metodés, né Kosové, pasi ajo fitoi pavar-
ésiné e saj, ndodhi njé pérmbysje konceptuale e skulpturés sé zh-
villuar deri aso kohe. Ajo iu drejtua realizmit socialist. Buxheti
dhe financa e parave té grumbulluara nga donatoré té prirur me
té drejté legjitime, pér té ndértuar monumentet e heronjve té réné
né lufté, té cilét ishin bashkéqytetaré apo dhe bashkéluftétaré né
té, u dérguan drejt skulptoréve shqiptaré té Shqipérisé, té cilét
pasi i kryen ato monumente, i dhané frymén
erealizmit socialist. Shumé prej kétyre mon-
umenteve, fatkegésisht, kané até pamje té
skulpturés shqiptare té viteve “70-°80. Mje-
disi artistik skulpturor né Kosové dhe Mage-
doni u anashkalua, nuk u respektuan
konkurset kombétaré apo ndérkombétaré,
nuk u respektuan aftésité e artistéve mé té
miré té vendeve pérkatése dhe realizimi i
tyre i'u la né doré, krejtésisht, rastésisé sé
imazhit revolucionar, té krijuar nga skulp-
toré té Shqipérisé apo skulptoréve amatoré
shqiptaré té Kosovés, té cilét do t'i quaja pa
asnjé dyshim, té papérgjegjshém, si kun-

njé atdhe i drejtuar né liré i jep liri kombaseve
té tij. Por ¢faré ka béré 1 mjeri njeri "artist" me
figurén e Adem Jasharit né Radushé? Né
ményré té natyrshme figura e Adem Jasharit
do té frymézonte ¢do geveritar apo politikan té
larté shqiptar, qé té béhej iniciator i ngritjes sé
njé monumenti dinjitoz, pér kété figuré luftar-
ake, por politika e shqiptaréve té Magedonisé
duhet shumé shpejt té tregojé se nuk ka sesi té
kénaget me njé monument bastard. Ju lutem
né emér té artit dhe té asaj gé diné té béjné
artistét profesionisté shqiptaré higeni até
katrahuré mjetesh luftarake! Ai ndjell vetém
urrejtje, trishtim dhe keqardhje. Kushtoini njé monument si¢ i ka
hije, nése pretendoni se e respektoni, Adem Jasharin. Ju, gé e in-
aguruat dhe ai njeri anonim e mjeran gé e ka kryer até zallamahi
figurative, do té jeni gjithmoné té gjykuar nga njé pjesé e denjé e
shogérisé shgiptare. Ofshama ime kaq e shpejté ka disa arsye-
time. Le té mbetemi tek arsyetimi i paré. Pér ne shqiptarét e
Shqipérisé, gé kaluam pér 50 vite té mbyllur né darén qé na
mbértheu e na mbajti bashké né njé shogéri kolektive komuniste,
ishte shumé e thjeshté dhe madje shumé normale té ndértonim
monumente té madhésive "grotesko-kolosale", pér udhéhegésit ko-
munisté. Pas "90 populli shqiptar i Shqipérisé kundérshtar i ko~
munizmit, hakmarrjen ndaj tyre e mori duke iu hedhur né kurriz
modeleve prej bronzi dhe i zvarriti né rrugé, ashtu si¢ dikur komu-
nistét zvarritnin armiqté e popullit. Dhe né até kohé qé shqiptarét
e Shqipérisé ngrinin monumentet e realizmit socialist, shqiptarét
e Kosovés, Malit té Zi dhe Magedonisé bénin art, té cilin po e cilésoj
té liré, pasi kahte drejt imazheve moderne; ishte krejt individual,
pasi nuk béhej fjalé qé artisti té parimohej nga ambicja e politikés,
pér té sjellé imazhet e veta né trajtesa piktorike apo skulpturore.
Ata bénin njé art plot trajta dhe shprehje, gasja e té cilave afrohej

drejt publikut dhe si kundrejt artit. Kéta
monumente u béné shkak i devijimit té
edukimit té shijes sé publikut me skulp-
turén mé té miré evropiane figurative, qé
ka treguar me shembuj se shtatoret kush-
tuar personaliteteve té kohéve té ndryshme
dhe té profesioneve té ndryshém, jané
kryevepra botérore, té artit klasik, realist
e impresionist né skulpturé. Kjo situaté
polli dhe shtatoren e shémtuar té politi-
kanit amerikan mé té dashur té Kosovés,
Bill Klintonit, né Prishtiné. Kjo situaté polli
dhe mjedisin e shémtuar té skulpturés sé
shpérfytyruar té té madhit Adem Jashari
mbi tank, né Radushé té Magedonisé. Té dy monumentet nuk
mund té quhen té tilla, jané skulptura, té cilat nuk mund té
quhen té tilla. Pér mua jané grumbuj volumesh metalike pa bosht
artistik, jané amatorizma té theksuara, jané keginterpretime té
pamjeve té jashtme dhe té psikologjisé sé brendshme té dy per-
sonaliteteve. Pamja e tyre na fyen si komb, fyen heronjté, fyen
arritjet mé pozitive té artit né trojet shqiptare, fyen artistét e rinj
mé né zé shqiptaré, qé ekspozojné né muze té njohura té shek.
XXI e gé njihen sot ndérkombétarisht, fyen diplomaciné dhe poli-
tikén mendimtare evropiane peréndimore shgiptare, me té cilén
shqgiptarét déshirojné té aderojmé né Europé. Mé lejoni mé sé fund-
mi t'iu vé né dijeni edhe mé njé fakt té dobishém. Kérkova nga
burime studimore té gjeja emrin e "skulptorit" té grumbullit meta-
lik né Radushé dhe askush nuk e dinte dhe askush nuk ma tha
qarté. Madje mé sé fundmi mé shkruajtén njé mesazh se mund té
jeté vepér e njé Selam Mustafi, mesues vizatimi, shkollave té ciklit
té ulét néTetové. Kjo tregon se ai grumbull, i asaj pamjeje, duhet té
higet sa mé paré dhe njé figuré skulpturore apo imazh dinjitoz
artistik t'i kushtohet Adem Jasharit né Radushé té Magedonisé.
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STAFA MERLIKA KRUJA

Portret: 1

Nga Aleksandér Meksi

ustafa Kruja hyri né historiné sh

qiptare si njé emér i vyer pér té mbe

ur né té pavarésisht ndodhive té ko-
hés. Ai shquhet si atdhetar qysh né rini né vitet
e shkollés, merr pjesé si drejtues né Kryeng-
ritjen e Madhe shqgiptare té vitit
1912 gé parapriu Pavarésing, pér-
fagéson Krujén né Vloré. Jeta e tij
éshté intensive me veprimtari at-
dhetare e politike e njéherazi dhe
si studiues 1 pasionuar.

Mustafa Merlika Kruja lindi mé
15 mars 1887 né Krujé. Shkollén
fillore e kreu né vendlindje, ndér-
sa shkollén e mesme e kreu né Jan-
ing, né gjimnazin turk té atyshém
ku, né pérfundim té studimeve, u
klasifikua i pari.

- Mé 1910, pasi fitoi konkursin
e pranimit, u regjistrua né univer-
sitetin Mylkije té Stambollit ku
pérfundoi studimet pér shkencat
politike dhe administrative me re-
zultate té shkélgyera .

- 1911, filloi punén si mésues né
gjimnazin e Durrésit prej nga lar-
gohet pér veprimtari atdhetare.
Stambolli kérkon ta internojé né
Irak.

- Mé 1912, mori pjesé aktive né
Kryengritjen e madhe té sh-
qiptaréve kundra Perandorisé Os-
mane dhe ishte koordinator i saj
pér Shqipériné e Mesme.

- 28 Néntor 1912, si delegat i
Krujés, merr pjesé né Kuvendin e
Vloré né Shpalljen e Pavarésisé e
Shqipérisé, firmétar i Aktit dhe
sekretar 1 Kuvendit, ku zgjidhet
dhe anétaré i Senatit apo Plegésisé.
Emérohet nénprefekt i Vlorés.

- 1913, emérohet drejtor i arsim-
it né Elbasan.

- 1914, pérkrah ardhjen e Princ
Widit dhe sé bashku me Abdi Toptanin luan
rol té dorés sé paré né kundérshtimin e lévizjes
antikombétare té Haxhi Qamilit duke e pen-
guar gé ajo té triumfonte né Krujé.

- Mé 1915, me urdhér té Esat Pashés arres-
tohet dhe dérgohet né burg, né Bari, si kundér-
shtar politik i tij. Pas njé viti burgimi i kthe-
het né internim né ishullin e Favinjanés.

-1917, pas lirimit nga internimi vendoset
né Romé ku punon si kryeredaktor i revistés
politiko-letrare "Kuvendi".

-1918, kthehet né atdhe dhe menjéheré hid-
het né veprimtari politike. Né Durrés, mé 25
dhjetor, merr pjesé né geveriné e Turhan Pa-
shés, si ministér i Posté - Telegrafés.

-1921, né zgjedhjet parlamentare pér
Késhillin Kombétar, zgjidhet deputet 1 Kos-
ovés.

-1922, merr pjesé né kryengritjen e Elez
Isufit pér rrézimin e geverisé. Me déshtimin e
saj arratiset né Jugosllavi.

- Kthehet mé 1924 dhe merr pjesé né rev-
olucionin e Qershorit. Nga geveria e Fan Nolit
emérohet prefekt 1 Shkodrés. Pas rrézimit té
Qeverisé sé Nolit, si shumé politikané té tjeré
kundérshtaré politiké té Ahmet Zogut, arrat-
iset né Itali. Por kohén mé té gjaté e kaloi né
Zvicér.

- Pas pushtimit Italian kthehet né Shqipéri.

Mustafa Kruja hyri né historiné shqiptare si njé emér i vyer
pér té mbetur né té pavarésisht ndodhive té kohés. Jeta e
tij éshté intensive me veprimtari atdhetare e politike
e njéherazi dhe si studiues i pasionuar...

Si studiues, drejton Institutin e Studimeve
Shqiptare dhe nuk merr pjesé né jetén poli-
tike.

- Duke kuptuar rrezikun e madh qé i vinte
Shqipérisé nga komunizmi dhe sllavét, né fund
té vitit 1941 pranoi té béhej kryeministér , post
qé e mbajti pér 13 muaj. Doréhegja e tij qe e
parevokueshme sepse geveria italiane nuk ju
pérmbajt kushteve qé u formuluan kur ai pra-
noi postin e larté.

- 1944, shkon né Vjené, pér t'u ndodhur
djalit mé té vogél prané , né momentet e fun-
dit té jetés. Ndérkohé né Shqipéri triumfuan
komunistét dhe Mustafa Kruja nuk u kthye
mé kurré né atdhe.

- Ai u kthye né njé mérgimtar duke lévizur
nga Austria né Itali, né Zvicér , mé pas né
Egjipt e Francé, prané kundérshtarit té dikur-
shém, Ahmet Zogut, pér ta mbyllur jetén né
SHBA, né gytetin Niagara Falls, duke u bash-
kuar me djalin tjetér dhe me motrén. Ameri-
ka, e kishte pranuar kété ?armik" qysh me
kérkesén e paré pér bashkim familjar dhe e
kishte béré qytetar té saj.

-Vdiq mé 27 dhjetor 1958, né moshén 71
vjegare, né SHBA .

Me gjithé véshtirésité e jetés nén diktaturé,
pérndjekjet dhe vrasjet, burgosjet dhe in-
ternimet, pasardhésit e Mustafa Krujés u kthy-

Ai u kthye né
njé mérgimtar
duke lévizur
nga Austria né
Itali, né Zvicér ,
mé pas né
Egjipt e Francg,
prané kundér-
shtarit té dikur-
shém, Ahmet
Zogut, pér ta
mbyllur jetén
né SHBA,

né qytetin
Niagara Falls

Né foto: Mustafa
Merlika Kruja

en né liri pas vitit '90 kur Shqipéria u clirua
nga zgjedha e komunistéve né shérbim té té
huajve, mé e kegja, mé ¢njerézorja, mé krimi-
nalja dhe mé gjakatarja, qé njeh populli sh-
qiptar gjaté gjithé historisé. Mustafa Kruja u
pérfshi né Kryengritjet shqiptare dhe né kr-
ijimin e shtetit té paré shqiptar, duke mos
ardhur nga rangjet e larta té zyrtaréve té Per-
andorisé Turke , té mbetur pa puné pas shem-
bjes sé saj, as edhe nga shtresat e feudaléve,
qé ishin me kédo po té mos t'u prekeshin pr-
onat. Ai vinte nga shtresa e mesme e shkollu-
ar dhe dallohej pér formimin dhe pér aftésité
intelektuale. Nga bashkékohésit njihej si njeri
1 ndershém, atdhetar e antikomunist i flakét,
por njéherazi, dhe si intelektual dhe gjuhétar
i dorés sé paré, me kontribute té spikatura né
kéto fusha.Mustafa Merlika Kruja bén pjesé
né até grup jo té shumté shtetarésh shqiptar
té gjysmés sé paré té shek. XX-té si Faik Kon-
ica, Ekrem Vlora, Mehdi Frashéri, Sejfi Vlla-
masi, Lumo Skéndo, Teki Selenica, Dhimitér
Beratti e té tjeré, e madje mé tepér se kushdo,
qé me penén e tyre dhe vértetésiné e déshmive
té dokumentuara, ndihmojné pér té njohur his-
toriné e trazuar té Shqipérisé dhe shqiptaréve
né periudhén nga Pavarésia deri né Luftén e
Dyté Botérore. Studimet e tij, ato gé¢ mundi t'i
ruante familja, letérkémbimi gjaté kohés qé

njé atdhetar: dhe studiuesi

ishte né emigracion, si dhe ato doréshkrime
historike gé mori me vete apo shkroi kur ishte
né mérgim, po botohen nga té aférmit e tij, duke
u vlerésuar e ndihmuar studiuesit.

Nga pena e tij e vyer kemi kontribute si his-
torian e pér historiné toné, né disa libra té botu-
ara ndérkohé; por mbeten ménjané njé numeér
shumé i madh shkrimesh, té cilét duhet té
pérmblidhen dhe botohen sipas fushés qé i
pérkasin. Por ka edhe materialeve té tjera gé
ruhen né arkiva shtetérore dhe private.

Do té ishte me mjaft interes qé té dhénat si
déshmitaré i drejtpérdrejté i ndodhive his-
torike, si njé aktor i tyre, ashtu si dhe gjykimet
e tij, t'i vendoste dikush né rend kronologjik,
ose sipas problemeve apo ngjarjeve, gé do té
ishin té dobishme pér lexuesin dhe historianét
si njé minieré e vérteté, sepse ai éshté njé ndér
té paktét qeveritar e personalitet i historisé
shgiptare gé flet.Ai sigurisht do ta bénte kété
histori por vdekja e parakohshme ja mohoi.

Ky emigrant i pérjetshém, kundérshtar si i
mbretérisé sé Zogut, me té cilin pajtohet né
Egjipt né vitin 1948, ashtu dhe i diktaturés
komuniste gé erdhi mé pas, nuk e shkoi ko-
hén kot né mérgim por, gérmoi népér arkiva
dhe biblioteka, krijoi dhe punoi, né kushte té
véshtira jetese, ndérkohé qé té dashurit e zem-
rés sé tij léngonin kampeve té fashistéve té kugq,
punoi me pérkushtim dhe pikésynime té qar-
ta; pér t'i léné atdheut njé trashégimi té pa-
sur. Eshté ndér té paktét qeveritar té kétij ven-
di, gé dhe pas politikés, shkélqyen né fushén e
letrave edhe shkencés.Energjité dhe kohén mé
té madhe ja mori Fjalori i Gjuhés Shqipe, me
rreth 30 000 mijé fjalé dhe 2600 fage (si¢ désh-
mon Karl Gurakugqi), njé vepér madhore, e
pajisur me shénime edhe né aspektin eti-
mologjik pér shumicén e fjaléve, por qé dik-
tatura e zhduku "pa 1éné gjurmé", ndonése
ishte béré gati pér botim qysh né vitin 1943
Ndoshta kérkimet e ardhshme nga njé brez i
ri gjuhétarésh té pakompleksuar nga e kalu-
ara e té paimplikuar me té, do té flasin mé
me saktési edhe pér kété. Né studimet gjuhé-
sore ai jep njé kontribut té gjithanshém: pér
pasuriné leksikore dhe elementét e
prozodisé,pér strukturén morfologjike e
ndértimet sintaksore, pér aspektin fonetik e
fjaléformues, pér etimologjiné e té dhénat di-
alektore, pér toponiminé historike si dhe gju-
hén e njésuar. "Prej tij sot trashégojmé njé
dokumentim..té 1éndés gjuhésore" me vlera
pér lévrimin e gjuhés soné, duke patur né
themel parimet e tij. Ai. si rilindésit. men-
donte se prej gjuhés mund té fitonin sfidén e
qytetérimit té mendimit. Shkrimet qé na ka
1éné si trashégimi jané té natyrave té ndry-
shme dhe vetém njé pjesé e tyre ishte botu-
ar né periodikét e kohés brenda vendit ndér-
sa mé té shumtat né shtypin shqiptar té di-
asporés. Kjo éshté vetém njé pjesé e punés sé
tij gjysméshekullore. Shumé nga shkrimet
dhe studimet e Mustafa Krujés presin té bot-
ohen. Ato jané pasuri kombétare dhe kontrib-
ute né shkencén tone.

Lista e doréshkrimeve éshté e gjaté por ne
po rendisim ato, qé me interesimin e famil-
jaréve té tij, tashmé jané botuar:

- Antologji Historike, Elbasan 2001, sh-
krime historike.

- Vézhgime Iliro-Shgiptare, pérkthim i ve-
prés sé Ludvig Von Thalloczy, Shkodér 2004..-
Aleksandr' i Madh, Shkodér 2005;

- Fjaluer kritik i shqipes, Germat A dhe B,
Tirané 2008.
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- Fjalor i Frangut té Bardhé- Tirané 2007.

- Kujtime vogjlije e rinije , Tirané 2007.

- Problema Gjuhe, Tirané 2012, njé pérm-
bledhje artikujsh mbi probleme té gjuhés sh-
qipe.

- Shkrime Historike, Tirané 2012.

- Kuvend letrash me miqté, Letérkémbi-
mi me Gjonmarkajt dhe Zef Nekaj, véll. I,
Tirané 2012.

Por ka dhe ndonjé vepér né doréshkrim
qé ende nuk ka paré dritén e botimit si Sh-
gipnia pérpara Konferencés sé Pages né
1919, bashké me dokumente zyrtare té Qev-
eris sé Pérkohshme né 1919; ne shpresojmé
né botimin e shpejté té tyre si dhe gjithcka
tjetér prej tij.Nuk éshté i rastésishém edhe
orientimi i punés sé tij shkencore né fushat
mé té réndésishme té pérkatésisé kombétare
: Gjuhés dhe Historisé, ku ai éshté kérkues
dhe studiues i vérteté. Sepse Mustafa Mer-
lika Kruja kishte vetém njé orientim; mbrojt-
ja e céshtjes shqiptare dhe antikomunizmi,
edhe kur vendi ishte fushébetejé e superfu-
qive té kohés, dhe e fqinjéve (1912-1924), dhe
kur vendi ishte pjesé e Perandorisé Italiane,
cka né kété periudhé té fundit detyrohen ta
pranojné dhe italianét kur thoné se "puna e
tij nuk pérputhej me interesat italiane" (nga
letra e F.Jacomoni-t drejtuar Ciano-s). Po
késhtu, me réndési éshté dhe letérkémbimi
me miq sepse si¢ vérente Ernest Koligi "aty
ku Mustafa, mandej arrin njé pérsosje
letrare, asht stili epistolar. Ata gi patén fa-
tin me pasé letra prej tij, duhet t'i ruejné me
kujdes sepse né to asht derdhur njé visar i
pagim 1 shgipes”

shqiptarét komunizmi, qé sa vinte e forcohej
me ndihmén e té dérguarve sllavé, si luftétar i
¢éshtjes shqiptare - italianét e quanin ultrana-
cionalist, dhe si antikomunist konsekuent pra-
noi.

Al pranoi postin e kryeministrit me disa
kushte qé Jakomoni i miratoi. Kushtet ishin
kéto:

- Rikthimi né fuqi i vendimeve té 12
Prillit,d.m.th. abrogimi i traktateve gé kishin
té bénin me shkrirjen e forcave té armatosura
dhe marrédhénieve me jashté;

- krijimin e njé milicie shqiptare né varési
té Ministrit té Brendshém;

- kthimin e flamurit kombétar né formén e
vet origjinale.Dhe kété e béri, si¢ thoté ai veté,
"si njé detyré e shenjté patriotike..me i ndalue
vendit t'em katastrofén ma té madhe gé mund
té pésonte", e né kété parashikim ai nuk u
gabua pavarésisht rezultatit. Por prej tyre u
pranua vetém ajo ¢é lidhej me flamurin (mé
23 prill1942). Dhe si¢ thoté veté Mustafa Mer-
lika : "Mbas nji vjeti lufte té pa barabarté kun-
dra komunizmit nga nji ané dha pengesave té
italianéve e té bashkatdhetarve té mij veté, qi
nga ana tjetér duhej té mé pérkrahéshin, ven-
dosa me dhané doréhegjen". Ai u térhoq nga
politika dhe sidoqofté u pérpoq pér njé bash-
kéveprim té forcave antikomuniste té Sh-
qipérisé sé Mesme e té Veriut.Gjaté geverisjes
sé Mustafa Krujés pérvec se u hogén nga fla-
muri shqiptar fashot e Liktorit, Plava dhe
Gucia iu bashkuan Shqipérisé, nuk u zbatu-
an ligjeve raciale, rreth 300 familje hebren-
jsh né Kosové, gé tashmé ishte pjesé e Sh-

qipérisé, morén pasaporta

Korrespondenca e Mustafa
Krujés éshté e gjeré; disa letra
kané humbur, té tjera duhen
kérkuar dhe mbledhur, sepse
ka té dhéna té sigurta pér to,
por megjithaté, edhe kéto
pérmbledhje flasin shumé. Ajo
éshté pjesé e historisé sé Sh-
qipérisé né njé kohé té trazuar
@é nis me ngjizjen e shtetit sh-
qiptar mé 28 néntor té 1912 ku
nuk ishte e lehté té oriento-
heshe. Por si¢ thamé zgjidhja e
¢éshtjes kombétare dhe shman-
gia e rrezikut sllavo-komunist
ishin terreni mbi té cilén ai
punonte. Né shumé prej letrave
giejmé gjykime kritike pér poli-

Ai éshté kronist
i asaj kohe ku
shquhet si atdhetar
i flakét dhe si
déshmues serioz
dhe i sakté, sepse
si¢ na shénon She-
jzat né shkrimin pér
vdekjen e tij
ma fort Shqipnin se
popullaritetin e vet"

shqiptare, u mbrojt ekono-
mia shqiptare dhe u dér-
guan kontingjente ar-
simtarésh né Kosové. Ata gé
e shpallén Mustafa Krujén
si armik, né até pjesé té fla-
murit ku kishin gené sim-
bolet fashiste, té cilat Ai 1
hoqi , vendosén, pesé muaj
mé voné, né Konferencén e
Pezés mé 16 shtator 1942,
njé simbol tjetér té huaj: yl-
lin bolshevik. Paskétaj
Mustafa Kruja u térhoq
nga politika aktive, duke
paré se edhe nacionalistét
po bashképunonin me ko-
munistét. Sidogofté, ai i

"Deshti

tikén dhe veprimet e politi-
kanéve shqiptaré dhe kétu du-
het nénvizuar se ai nuk kursen as veten . Né
to ai tregon géndrimet e tij pér ¢éshtjen sh-
qiptare. Né njé letér thoté se ".. ma miré njé
Shqipéri né gjysmé lirie me Kosové se sa Sh-
qipéri pa Kosovén..", qé déshmon atdhetar-
izmin e tij, thelbi i genies sé tij politike dhe
pér cka luftonte ai, qé pér té si dhe pér ne
Kosova éshté Shqipéri, gé shumékush nuk po
e pérmend mé. Né letrat e tij ai bén disa heré
vrojtime té sakta mbi marrédhéniet e poli-
tikés shqiptare me até botérore dhe shpreh
mendimin se zgjidhjet e problemeve shqiptare
jané vetém né kuadér té zgjidhjes botérore,
madje shpreh mendimin se Shgipéria do té
jeté e liré né kuadrin e njé pérmbysje té ren-
dit t& atéhershém botéror (vitet 50-t&), qé ai e
mendonte Lufta e Treté Botérore, gjykim qé
ishte i drejté. Ishte pérmbysja e rendit komu-
nist botéror qé i ¢liroi shqiptarét prej tyre.Né
té vetmin shkrim ku dalin disa element té
autobiografisé, né formén e njé Vetéparaqitje,
qé né té veérteté éshté Kérkesa qé Mustafa
Kruja 1 drejtoi autoriteteve amerikane pér
strehim politik mé 1952, do t'i jepte pérgjigje
edhe pyetjes qé té lind vetvetiu pas leximit té
veprave Mustafa Krujén: e "Cfaré e shtyu até
qé té bashképunonte me italianét kur njihej
patriotizmi1i tij". Mbas kthimit né Shqipéri nga
emigracioni, kur punonte né Institutin e Stu-
dimeve, Ai refuzoi tri heré rresht propozimet
italiane pér té marr pjesé né geveri, por, mé
voné, duke shikuar rrezikun gé pérbénte pér

dha pérkrahjen Lévizjes sé
Legalitetit, né kuadér té
luftés kundér komunizmit. Mérgoi nga njé
vend né tjetrin duke u marr me kérkime sh-
kencore, deri sa ju dha strehim né Shtetet e
Bashkuara té Amerikés, ku dhe ndérroi jeté
si¢ pamé mé larté mé 27 Dhjetor 1958. Pér
té vlejné fjalét e Ernest Koliqit "Deshti ma
fort Shqipniné se popullaritetin e vet"

Pér figura té tilla historia, gjaté kétyre
22 vjetéve, mendoj se ka pasur mjaft kohé
pér ta théné fjalén e vet me objektivitet,
pa pasione dhe kufizime apo tabu primi-
tive politike dhe ideologjike. Pavarésisht
nga kjo, do té jené historianét dhe studi-
uesit e ardhshém, té zhveshur nga indok-
trinimi, interesat politike dhe inatet apo
kryenegésia tipike shqiptare, ata qé do té
thoné me drejtési dhe paanési fjalén pér
jetén dhe veprén e kétij atdhetari dhe sh-
kencétari té shquar né kompleksitetin e ve-
primtarisé sé tij politike né dobi té intere-
save té atdheut. Al éshté kronist 1 asaj kohe
ku shquhet si atdhetar i flakét dhe si désh-
mues serioz dhe 1 sakté, sepse si¢ na shénon
Shejzat né shkrimin pér vdekjen e tij "Deshti
ma fort Shqipnin se popullaritetin e vet".

Kruja, duke e quajtur qytetar nderi dhe
me dhénien e emrit té tij sheshit kryesor té
qytetit, ka nderuar jo vetém njé nga bijté e tij
mé té miré por, edhe veten.

Tirané 23.11.2012

Fjala e mbajtur né konferencén pérkujti-
more mé daté 24 néntor 2012
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Shqipéri etnike
nén mbrojtjen
italiane

sé 1941, tregojné kufijté, numrin e banoréve dhe tendencén
e sllavéve pér té depértuar né zonat shqiptare

Kjo éshté pjesa e dyté e "Pér-
shpagimeve shqiptare", promemo-
rja qé u hartua pér Minsitriné e Jas-
htme Italiane, me géllim bash-
kimin e trojeve etnike shqiptare
nén mbrojtjen italiane. Dekument-
et qé€ botohen pér heré té paré tre-
gojné se si u pérgatit materiali i
hollésishém me argumenta his-
torike, ekonomike, diplomatike etj,
mbi padrejtésité ndaj Shqipérisé
dhe shqiptaréve dhe si duhej véné
drejtésia né vend... Komisioni har-
tues i kétyre dokumentave pér-
béhet nga Fejzi Alizoti, Dhimitér
Berati, Xhemil Dino e Tahir Shtylla
e kryesohet nga Mustafa Kruja,
atéheré senator i Mbretérisé e Kry-
etar i Institutit té Studimeve sh-
qiptare.

Dokumentet pjesa lI
SHTOJCA N°2
SEKTORI VERIOR E VERI-LINDOR

Ky sektor pérmbledh krahinén e
Kosovés, qé rrethohet né Jugé nga vargma-
let e Sharit dhe Karadagut dhe né Veri nga
vija e vjetér e kufirit turko-sérb para 1912-
és, po ashtu si rrethet e Preshevés, Ku-
manoveés, Shkupit, Tetovés, Gostivarit e
Kércoveés.

Né krahinén e Ko~
sovés béjné pjesé rrethet e
Peshterit, Rozhajés, Pejés,
Novi-Pazarit, Mitrovicés,
Vugiternit, Prishtinés,
Podujevés, Gjilanit, Feriza-
jt e Kaganikut. Si¢ dihet,
rrethet e mésipérme kon-
tribuonin né formimin e
Vilajetit té Shkupit qé, sé
bashku me tre té tjerét, té
Monastirit, Janinés e Shko-
drés ishin kérkuar nga pop-
ulli shqiptar gé nga Lidhja
e Prizrenit pér ktrijimin e
Shqipérisé autonome.

I.KONSIDERATA ETNIKE
Nga piképamja et-
nike, popullsia e kétij sek-

Mustafa Merlika Kruja

dustriale, sé cilés 1 kushtoheshin mé shumé
elementét e krishteré t'asaj Perandorie gé
pérbénin popullin raja.  Né dukuriné e
kétyre depértimeve sllave, té kushtuara
tregétisé e industrisé, té lejuara nga Peran-
doria otomane, Rusia Cariste shihte mjetin
mé té miré politik pér té pérhapur idené
pansllave, népérmjet krijimit té shteteve té
krishteré né Turginé evropiane, té cilét do
té bénin ¢do pérpjekje pér t'a zhbiré veté
Turginé deri né pérzénien nga Ballkani.
Krijimi dhe zmadhimi i Shteteve ballkani-
ké, té lidhur né gerren e Rusiség, do té ¢onte
fatalisht né coptimin e territoreve shqiptare.
Megjithatg, elementét sérbé e malazezg, té
depértuar né sektorin né fjalé deri né 1912,
pérfagésojné vetém 5% té popullsisé sé
pérgjithéshme ; por ajo qé meriton té vihet
né dukje éshté fakti gé, né qarqet e pérf-
shira né kété sektor, duke 1éné ménjané rre-
thet e Shkupit, té Tetovés, Gostivarit e
Kérgovés, as mé paré e as mbrapa 1912-és,
nuk rezulton asnjé element bullgaro-
maqgedon.Nga pikpamja etnike sektorét Veri
e Veri-Lindje paragiten, padyshim, té njé fiz-
ionomije t& miréfillté shqiptare. Kjo éshté e
njohur pér té gjithé e besoj se nuk éshté
nevoja té jepen prova pér té justifikuar
kérkesat tona mbi kété trevé. Na mjafton
té rendisim kétu poshté, né vénd té njé do-
kumentimi té pérmbledhur e né njé formé
mé kongize, pérsh-
krimin etnografik té
sektorit, objekt té
késaj shtojee.

Tre llojesh jané doku-
mentimet gé na drej-
tojné né ndrigimin e
té drejtave té sh-
qiptaréve né Kosové
: a) pérshkrimet e
hartave etnografike ;
b) shqyrtimi i shi-
frave statistikore c)
raporti 1 popullsisé
shqgiptare me nu-
murin e elementéve
té huaj, t'ardhur
kétu  népérmjet
depértimeve.

A) Hartat et
nografike, té botuara

tori éshté kompaktésisht

véndase shqiptare, e nuk

éshté rasti pér ti dhéné asnjé réndési atij
numuri t& pakét sllavésh (Sérb, Malazez e
Bullgaro - Magedonas), té depértuar gjaté
sundimit otoman. Ky, si¢ dihet, e lejonte kété
depértim pér nevoja té llojeve té ndryshme,
me qé traditat luftarake té Perandorisé kish-
in béré qé nénshtetasit e besimit mysliman,
qé formonin popullin sovran, dalngadalé
lané mbas dore veprimtariné tregtare e in-

nga autoré té huayj,
edhe  t'origjinés
sllave, jané té detyruara té njohin, né vija
té pérgjithéshme, fizionominé shqiptare té
Kosovés. Kéto harta, gé jané riprodhuar né
librin e D. Rizoff "Bullgarét né kufijté e tyre
historiké, etnografiké e politiké" (Berlin
1917 dhe né librin "Shqiptarét e Sllavét" té
Lumo Skéndos, mund té quhen si variante...

vijon né fagen 20
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...t& njéra tjetrés, duke ndryshuar mes tyre
né ndonjé hollési. Harta etnografike mé e afért
éshté ajo e botuar nga Prof. J.IKettler (Flem-
ming, Berlin 1919) e vérteton té drejtat tona,
né njé kohé kur depértimi sllav né Kosové kish-
te filluar té jepte efektet e tij. Harta e Kettlerit,
ashtu si dhe ajo e Kiepert (Berlin 1876) meri-
tojné, mé shumé se té tjerat, té merren pér bazé
sepse jané punime té dy autoréve té shquar, gé
pérbéjné autoritet né fushén etnografike e, meqé
té dy jané té kombésisé gjermane, quhen objek-
tivisht té paanshém. Simbas kétyre hartave,
éshté territor i dukshém shqiptar katérkéndéshi
1 pérfshiré nga njé vijé qé, nga Veriu, shkon nga
Novi-Pazari e Leskovaci, né Lindje nga Lesko-
vaci né Kumanové - Shkup - Velezh, né Perén-
dim nga Novi - Pazari e Gucia deri tek bregu
skajor Veri-Peréndimor i ligenit t¢ Shkodrés.
Né librin e shkencétarit italian Roberto Almax-
ha, té titulluar Albania (Romé 1930), né fagen
173, éshté futur njé harté e Shqipérisé gé tre-
gon zonat e banuara térésisht prej shqiptarésh.
N'até harté, zonat objekt té késaj shtojce, jané
té kufizuara nga njé vijé qé nis nga Novi-Paz-
ari, shkon nga Lindja duke marré njé kthesé té
lehté drejt Jugut, pastaj drejtohet nga skanji
Verior aférsisht prané rrethinave té Nishit ;
zbret drejt njé pike té vendosur né Veri-Lindje
té Vranjés, rikthehet nga Peréndimi, pér té zbri-
tur né drejtim té Jugut duke 1éné jashté Vran-
jén e vazhdon drejt Jugut, né drejtim té Mo-
nastirit, mbasi ka pérfshiré Shkupin, Tetovén,
Gostivarin e Kércovén. Por hartat etnografike
mé interesante pér tezén toné jané ato té botu-
ara mé 1924, sé bashku me librin mbi
regjistrimin jugosllav té 1921 ; harta e paré,
qé éshté gjuhésore, tregon popullsité shqiptare,
ndérsa e dyta ato myslimane té
ish Jugosllavisé. Simbas
hartés gjuhésore, kufiri
etnik kalon shumé né
veri té Mitrovicés dhe sh-
kon né drejtim Jugé-Lind-
je, afér Vranjés, duke
pérmbledhur Mitrovicén,
Vugiternin, Prishtinén,
Podujevén e pastaj zbret
drejt Jugut, shumé né lind-
je té Gjilanit gé pérfshihet
sé bashku me Preshevén e
Kumanovén ; sé fundi vija
rrethon Shkupin e arrin rre-
thinat e Velezhit.Harta e
dyté, ajo e popullsisé mysli-
mane, pércakton té njéjtét
kufij me ndryshimin gé pérf-
shin Novi-Pazarin dhe né
gjithé zonén e Kosovés
shénon njé dendési mé té
madhe, si¢ do t'a shohim mé
poshté.B) - Shifrat statis-
tikore - Simbas statistikave
turke e austriake e simbas
shumicés sé autoréve, nu-
muri i shqiptaréve, banoré
té territoreve té ish
Jugosllavisé, vértitet —e
rreth 800.000. Kjo popu- =
1lsi banon né pjesén mé té
madhe né sektorin, objkt
té késaj shtojce. Edhe
statistika jugosllave e
1921-it na jep shifrén e 700.000 sh-
qiptaréve, por i quan myslimané. Me gé né ter-
ritoret e ish Jugosllavisé Turgit jané né nu-
mur shumé té pakét, mund té nxirret pérfun-
dimi se shifra e 700.000 myslimanéve pérfagé-
son numurin e shqiptaréve, pra statistika
jugosllave, térthoras, ka njohur té vértetén et-
nike shqiptare. Nga ana tjetér, numuri i
441.000 banoréve té gjuhés shqipe, té shénu-
ar nga statistika e méparéshme jugosllave
s'éshté tjetér vegse njé fallsifikim pér t& mbu-
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"S1 depértuan sllavét né zonat
shqiptare né ver1 e verilindje"

luar kété té vérteté.
Statistika jugosllave qé vazhdon mé
1931, ndérsa bén fjalé pér 546.000 shqiptaré,
shton papritmas numurin e Turgéve, duke e
guar deri né rreth 200.000. Shuma e kétyre dy
shifrave na jep njé numur rreth 746.000, gé
duhen konsideruar shgiptaré, mbasi, né té
vérteté, numuri i Turqve né Jugosllavi ka gené
gjithmoné 1 papérfillshém dhe ata té pakét qé
kishin mbetur, mé 1931,mérguan té gjithé né
Turgi. Por géllimi i pérpiluesit jugosllav, n'até
rast, ishte té pérligjte pérzénien e Shqiptaréve
né Turgi, duke i quajtur Turg. Kjo pérzénie
gjeti né vazhdim shprehjen e saj konkrete né
marréveshjen turko - jugosllave té 1938-és, né
bazé té sé cilés Turgia pranonte té strehonte
né territorin e saj 250.000 t'ashtuquajtur Turq
té Jugosllavisé. Mashtrimi jugosllav né kété
piké éshté i dukshém, si pér ndryshimin gé
shihet mes statistikés té vitit 1921, né té cilén
Turgit, sasi e papérfillshme, gjénden né sh-
tyllén e folésve té gjuhéve té tjera dhe statis-
tikés sé vitit 1931, qé e zmadhon numurin,
duke e guar né afér 200.000, gjithashtu pér
qéllimin e fshehté qé kishin serbét, té hignin
qafet, me ¢farédo ¢mimi pakicén sh-
qiptare. Nése serbét do té
kishin patur kohé qé té zba-
tonin plotésisht mar-
A réveshjen turko - jugosllave
té 1938-és, mbi shpérngul-
jen e dhunshme té sh-
giptaréve, statistikat e
ardhéshme jugosllave sig-
urisht do té rrisnin shifrén
e Turqve, pérndryshe nuk
shpjegohet shifra e
250.000 t'ashtuquajtur
turq pér t'u transferuar né
Turgi, kur veté statistika
e 1931 tregon pothuajse
200.000.  Njé shikim
librit té regjistrimit
jugosllav té vitit 1921 na
zbulon se qarget, gé for-
jné sektorin toné,
S gjithé té banuar
nga njé shumicé dér-
muese shqiptarésh. Pér
kété mjafton té krahaso-
hen dy shtyllat e mysli-
manéve (shqiptaré) dhe té
sérbo-kroatéve, nén emrin
e té ciléve jané pérfshiré té
gjithé sllavét : Malazez,
Boshnjaké, Kroaté, Serbg,
Bullgaré e Shqiptaré té
- sllavizuar. Sa i pérket kéty-
I re té fundit, duhet té vemé

né dukje se po té mbahej

parasysh edhe numuri i tyre,

shifra e pérgjithshme e Sh-
qgiptaréve té ish Jugosllavisé do té kalonte mil-
ionin e banoréve. Shkruan prof. Antonio
Baldagi né librin e tij Shqgipéria (Romé 1929)
né fagen 178 : " Si pérfundim té hulumtimeve
té mija llogaris se Shqipfolésit (pérfshiré ser-
bé-myslimané-arnauté-shqiptaré gé flasin pa
dallim né shtépi serbisht e shqip) e kalojné né
Jugosllavi milionin e njerézve. Prej tyre, pohoj
se 700.000 jané shgiptaré té miréfillté." Né té
njéjtén vepér té Baldagit gjejmé pérshkrimin

e disa gyteteve té Shqipérisé etnike, me
vegorité e tyre karakteristike e me shifrat e
popullsive té tyre.

C) Pérmasat e popullsisé shqiptare -

Kemi théné mé sipér se, né rrethet e
sektorit né fjalé, sasia e sllavéve té depértuar
para vitit 1912 pérfagésonte 5% té popullsisé
sé pérgjithéshme. Sado qé mbas 1912-és
depértimi sllav né Kosové u shtua e Qeveria
jugosllave do té bénte té pamundurén pér t'a
shtuar akoma mé shumé até, elementi shqiptar
mundi té ruajé raportin pozitiv té epérsisé sé
tij. Késhtu konstatohet se né Vugitern, Prish-
tiné, Graganik, Nerodmilje, Prizren, elementi
mysliman (shqiptar) paragitet me njé shumicé
dérmuese pérballé elementit sllav, ndérsa né
Drenicé, Llap, Podgoré, Podring, Has e Kagan-
ik ky pérpjestim nuk mund té béhet mes dy
elementéve sllav e shqiptar, duke géné sllavét
né numur vérteté té papérfillshém. Po japim
vetém njé shembull : né Kacanik myslimanét
shqiptaré (fagja 14 e statistikés jugosllave té
1921-it) jané 10.487 pérballé vetém 233
sllavéve. Ky realitet i shkélqyer qgé flet
né dobi té shqiptarévet né Kosové éshté fik-
suar mé miré né hartat e bashkangjitura lib-
it té regjistrimit jugosllav té 1921-it. Harta
qé tregon myslimanét (shqiptarét) e Kosovés
paraget pjesén mé té madhe té zonave té sek-

Né foto: (Lart) Mustafa Kruja gjaté njé vizite
né Kosové, 1942 (Majtas) Dy faksimile
nga dokumentat e Promemories

torit, té banuara nga 75 deri né 100% nga Sh-
qiptaré. T€ tilla zona jané ato té vendosura né
Veri e Jugé té Mitrovicés, ve¢ rretheve té
Podujevés, Vugiternit, Laushés, ashtu si zonat
ndérmjet Gjilanit, Vranjés e sé fundi Presho-
va, Kumanova, Kaganiku, Ferizaj (Uroshevac),
Rahovec, Suha Reka, Prizreni, Tetova, Gosti-
vari e Kércova (Kicevo). Té tjera zona mé té
vogla, té shpérndara, tregojné njé pérqindje
nga 50 deri né 75% té Shqiptaréve. Dhe harta
gjuhésore shqiptare, edhe se fsheh numurin e
vérteté té Shqiptaréve, vérteton pérqindjen e
tyre mé té larté : 95 - 100 % né Veri té Mitrov-
icés, né Podujevé, né zonén mes Vugiternit e
Laushés, né zonén né Lindje té Gjilanit, né
Kaganik, né Rahovec e né Peréndim té Prizren-

it; 75 - 95 % né rrethet e Kumanovés, Preshevés,
Ferizajt, Prishtinés, Vugiternit, Suharekés,
Tetovés, Gostivarit e Kérgovés. Pérshkrimi i
mésipérm éshté né vetvete mjaft shprehés.
Por pér té géné mé té sakté shtojmé edhe njé
tjetér déshmi, gjithmoné nga burime zyrtare
Jugosllave : Késhilltari i Reformés Agrare
Jugosllave Gjergj Krstiq, né librin e tij "Koloni-
zimi i Sérbisé Jugore (Sarajevo 1928)" zbulon
shgetésimin e tij pér déndésiné dhe kompak-
tésiné e elementit shqiptar né Kosové, gjé pér
té cilén ai béhet kundérshgiptar skajor né pro-
gramin e tij pér zbatimin e Reformés agrare.
Ky autor jep 72% Shqiptaré né Kosové, kun-
drejt 24% sllavésh (fage 78) e né Kacanik vetém
2,25 % té sllavéve kundrejt njé shumice dér-
muese shqiptare. Pérsa i pérket Shkupit, edhe
se n'até qytet elementi shqiptar nuk ka njé shu-
micé absolute si né rrethet e tjera té kétij sek-
tori, duhet mbajtur parasysh fakti se n'até gytet
e né rrethinat e tij kemi té bé&jmé me njé ele-
ment gé nuk gjéndet né rrethet e Kosovés. Ky
element éshté i pérbéré nga Bullgaro - mage-
donét. Kéta, me sérbét depértues gé nga 1912,
e me Shqiptarét pérbéiné popullsiné e qgytetit,
né té cilén elementi shqiptar ka shumicén né
krahasim me té tjerét dhe sasia e tij sot vértitet
rreth 30.000 vetéve gé Bullgarét, duke ndjekur
sistemin e pérshtatur nga Qeveria e ish
Jugosllavisg, kérkojné t'i kalojné pér Turq. Fakti
i pranisé sé elementit sh-
giptar né Shkup, meriton té
vértetohet. Simbas
statistikés jugosllave té
1921-it (fage 16) qytetii Sh-
kupit kishte njé popullsi té
pérgjithéshme prej 51.000
vetésh, nga té cilét 24.289
figuronin si myslimané (sh-
qiptaré) dhe 18.032 ishin
njohur si folés té gjuhés sh-
qipe. Numuri i Sllavéve ar-
rinte né 29.790. Duke mbaj-
tur parasysh se nén emrin
Sllavé jané pérfshiré Serbé,
Kroaté e Bullgaré, e kéta té
fundit nuk gjinden n'asnjé
shtyllé té vecanté, duket sh-
koqur se shifra 29.790 e
ndaré sé paku né dy pjesé
(Serb e Bullgaré) do t& japé njé shifér mé t& vogél
se ajo e Shqiptaréve. Do t'ishte e koté té shtohej
se shifra e 18.032 Shgiptaréve éshté mé e ulét
nga e vérteta gé duhet té jeté ajo e 24.299
myslimanéve.Simbas hartave etnografike té sh-
kencétaréve e simbas atyre té shtypura nga
statistikat jugosllave té 1921-it, nése nga njé
ané né qytetin e Shkupit elementi shqiptar re-
zulton né njé numur mjaft té vogél, nga ana
tjetér zonat pér rreth, madje edhe rrethinat e
veté qytetit jané té banuara nga shumica té forta
shqgiptare. Harta etnografike, e futur né librin
e shkencétarit italian Almagia, e pérfshin qyte-
tin e Shkupit né kufirin etnik shqiptar. Njé tjetér
harté, e riprodhuar né fagen 182 té té njéjtit
libér, tregon se fshatrat shqiptaré, gé gjinden
pér rreth Shkupit, kané shumicén absolute
pérkundrejt bullgaréve e sérbéve:56 fshatra
shgiptaré kundrejt 14 bullgaréve e 9 sérbéve.
Kjo harté pasgyron gjéndjen ekzistuese né fund
t& sundimit otoman (1912).

(Vijon numrin e ardhshém)



